
Must be submitted on headed paper, with signed and stamped.   
ALL FIELDS MUST BE FILLED IN 

  
Ministero della Cultura  
Direzione Generale Cinema e Audiovisivo  
ROMA 

 
 

We communicate the data of the spot below: 
 

COMPANY: 

PRODUCT/SUBJECT: 

SPOT TITLE: 

VIDEO LENGTH (IN SECONDS): 

(*)  FILM RATINGS (tick in the appropriate box):  
 

 
Movie for 
everyone 

Films not suitable for persons 
under 6 years of age 

 
Films that are forbidden to 

children under the age of 14 

 
Films that are prohibited to 
minors under the age of 18 

    

    

 

FILMING LOCATION: 

NATIONALITY: ITALIAN 

This category includes all Italian films even if it is spoken and/or subtitled in a foreign language and 

all films made in co-production with Italy and other countries. 

MUSIC: (title of the song) 

AUTHOR: (name and surname of the music author) 

DIALOGUE: 

 

https://context.reverso.net/traduzione/inglese-italiano/All+fields+are
https://context.reverso.net/traduzione/inglese-italiano/Video+length
https://context.reverso.net/traduzione/inglese-italiano/film+ratings
https://context.reverso.net/traduzione/inglese-italiano/filming+location


PRESENCE OR USE OF ANIMALS: 

SCREENPLAY: (short summary of the film) 

 

 
DIRECTOR:  

Name and surname 

Nationality (UE – extra UE): 

Social Security Number: 

Birth date: 

COMPANY PRODUCTION:  (write the name of the company as registered in the Chamber of 

Commerce) 

COMPANY PRODUCTION IN ITALY – just for foreign films (Enter the name of the company as 

registered in the Chamber of Commerce): 

 
 
 
(*) D.lgs. 203/07.12.2017 
 
Reform of the legislative provisions on the protection of minors in the film and audiovisual sector, in accordance with Article 33 of 

Law 14/11/2016, n. 220 

The subscriber has been authorized to process all the data contained in this document pursuant to EU Regulation 2016/679 for the 

purpose of presentation, at the Ministry of Culture, the request to verify the classification of the work in accordance with Legislative 

Decree no. 203/2017. 

 

 
 STAMP AND SIGNATURE 

https://context.reverso.net/traduzione/inglese-italiano/social+security+number
https://context.reverso.net/traduzione/inglese-italiano/birth+date
https://context.reverso.net/traduzione/inglese-italiano/production+company
https://context.reverso.net/traduzione/inglese-italiano/production+company
https://context.reverso.net/traduzione/inglese-italiano/stamp+and+signature

